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Sammandrag

Denna uppsats handlar om konstruktionen VERBA PA, dér partikeln pd anger
fortsédttningsbetydelse for verbhandlingen. Typiska exempel pé konstruktionen
aterfinns 1 meningar som Spring pd, du dr snart framme! eller Vi kdmpade pa for att
bli klara i tid.

Syftet med undersokningen ar uppdelat i tvA moment. Det ena ar att karaktérisera
konstruktionen, framst i fraiga om aktionsart. Det andra &r att formulera en sk
konstruktikonpost, dvs ett beskrivningsschema dver konstruktionen sa som det skulle
kunna se ut 1 ett framtida svenskt konstruktikon. Undersdkningen kan dirmed
betraktas som en pilotstudie.

For att karaktirisera konstruktionen har jag sokt efter den 1 tre olika korpusar som
ingér 1 det sprakteknologiska verktyget Korp som tillhandahalls av Sprikbanken vid
Goteborgs universitet. Pa sé sétt har jag kunnat studera vilka typer av verb som
fungerar 1 konstruktionen och ddrmed kunnat avgora vilken aktionsart som ér
gangbar. I bedomningen av aktionsart har jag utgétt frin de definitioner som ges 1
Svenska Akademiens Grammatik (Telemann et. al 1999) och The Parameter of Aspect
(Smith 1997). Med hjilp av korpussdkningarna har jag ocksa kunnat uppticka annan
karaktéristik, av semantisk art, som dr typisk for konstruktionen.

Vid Goteborgs universitet pagar ett projekt dér ett svenskt konstruktikon &r under
utformning. Ett konstruktikon kan liknas vid ett lexikon, med undantaget att det
innehaller sprikliga konstruktioner istéllet for enskilda ord. En annan skillnad
gentemot traditionella lexikon dr att konstruktikonet kommer att vara databaserat och
endast anvindas 1 elektronisk form. I mitt arbete med att formulera en post for
namnda konstruktikon har jag anvint mig av den provisoriska mall som &n s linge
ar aktuell. Mallen ar formulerad pé ett sadant sétt att den ska vara kompatibel med
andra elektroniska resurser inom Sprakbanken, inte minst det omfattande paraply-
verktyg som dr under uppbyggnad och som gar under namnet Svenskt Frasnit ++
(FN++).

Resultatet av korpussdkningarna visade att de verb som kan ingé i VERBA PA-
konstruktion med fortséttningsbetydelse dr antingen semelfaktiva eller av oavgransad
aktionsart. Vad giller 6vriga iakttagelser kan noteras att konstruktionen i viss méan
kan utdva en semantisk paverkan i en sats. D4 handlar det framst om mgjligheten att
skapa bildliga uttryck.

Nyckelord: Konstruktikon, konstruktionsgrammatik, aktionsart
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1. Inledning

Prepositioner dr en spannande grupp av ord 1 vart sprak som kan anvéndas till bade
det ena och det andra. Se bara pé skillnaden mellan dessa tvd meningar:

1. Jag jobbar pd SAAB, 4n sé linge.
2. Jag jobbar pa pd SAAB, dn sa ldnge.

Man kanske kan tycka att likheterna dvertréftar skillnaderna; vi har 1 bada uttrycken
att gora med ett subjekt som har nigon form av anstidllning pa SAAB. Déremot
infinner sig en viss skillnad mellan predikaten jobbar och jobbar pd. Visst far man 1
det senare fallet en tydligare bild av att vi har att géra med en person som stretar pa
med sina bestyr, dag efter dag, vecka efter vecka. Genom att det lilla ordet pa iklatt
sig rollen som partikeladverbial bidrar det till att modifiera verbets betydelse, som
diarmed utvidgas till att fa ett slags fortsdttningsbetydelse.

Denna uppsats dgnas dt den konstruktion 1 vart sprdk som man skulle kunna kalla
VERBA PA. Min malséttning ar att ska reda pa hur den upptridder och fungerar hos
dagens sprdkbrukare. I vilka sammanhang kan man anvidnda pd som verbpartikel for
att skapa en fortséttningsbetydelse hos verbet? Fungerar konstruktionen med alla
verb?

1.1. Syfte

Syftet med uppsatsen &r tvadelat. For det forsta skall konstruktionen VERBA PA
karaktariseras. Detta sker frimst genom korpusstudier. For det andra ska en sédrskild
konstruktikonpost for konstruktionen upprittas, inom ramen for ett pagaende projekt
vid Goteborgs universitet dér ett svenskt konstruktikon dr under uppbyggnad.

Ett konstruktikon kan delvis liknas vid ett lexikon men med den skillnaden att det
rymmer konstruktioner och inte ord. Konstruktikon utgdrs av en databas i vilken man
vill beskriva och definiera s& manga av sprékets konstruktioner som mojligt. En
nidrmare beskrivning av konstruktikon ges i1 nésta avsnitt.

2. Bakgrund

2.1. Frasniit

Sedan 2011 pagér ett projekt inom Institutionen for svenska spraket vid Goteborgs



universitet som gar under bendmningen Svenskt frasniat++, eller FN++. Projektet har
sin bakgrund 1 det engelsksprikiga FrameNet som utarbetats i Berkeley, USA under
ledning av frimst Charles J Fillmore'. Dér har utvecklats en teoriinriktning kallad
ramsemantik (Frame Semantics). Ett antagande inom ramsemantiken ar att man med
hjélp av sk semantiska ramar kan beskriva och forsta alla de ord och begrepp som
ingér 1 spraket. Den information som presenteras ar betydligt mer omfattande &n det
vi traditionellt kallar semantiska roller. I den semantiska ramen beskrivs inte bara de
argument som kravs for att det aktuella begreppet ska kunna fungera 1 en sats utan
ocksd information om argumentens relation och typ av aktion. Dessutom ges
information om mer perifera element som inte dr nodvidndiga for den sats dér
begreppet anvinds, men som dr av betydelse for att forsta hela vidden av detsamma.
For ett fortydligande foljer hdr en beskrivning av den semantiska ramen HAMND
(REVENGE), som Oversatts (av mig) och himtats fran Fillmore (2008).

For att fanga hela inneborden av begreppet hdmnd méste alla ingaende
komponenter forklaras, ddribland det scenario som foranleder sjdlva himndaktionen.
For att hdmnd ska kunna dga rum krivs inledningsvis en person, FOROVARE, som
begar en illvillig handling, FORSEELSE. FOROVAREN astadkommer FORSEELSEN och
den drabbade dr OFFRET. Som konsekvens av detta hindelseforlopp upptrider en
HAMNARE, troligen OFFRET, som vill skada FOROVAREN genom att utfora en
BESTRAFFNING. Denna uppsittning argument eller roller, dvs FOROVARE,
FORSEELSE, OFFER, HAMNARE och BESTRAFFNING kallas ramelement. Utover dessa
finns det ett stort antal ord och fraser, som semantiskt berér och aktualiserar just
denna ram, dvs alla de verb, adjektiv och substantiv som berdr begreppet hdmnd.
Inom ramsemantiken anser man att nér sprakbrukaren forstar alla de ord som berér en
viss ram, da forstar man ocksa sjdlva rambegreppet.

Tillsammans bildar de semantiska ramarna ett frasnét, som ar en sprakteknologisk,
databaserad resurs. Inom ramen for FN++ vill man inte bara bygga upp ett svenskt
frasndt. Man vill sdtta samman en mer omfattande databas bestdende av ett flertal
olika lexikonresurser, varav dtskilliga redan existerar. Syftet dr att dstadkomma ett
samlat sprikteknologiskt verktyg dar befintliga och kommande material gors
kompatibla med varandra, for att 1 s stor utstrackning som mdojligt underlitta
sprakforskningen idag och i framtiden®.

2.2. Konstruktikon

Parallellt med FN++ pégar arbetet med att skapa ett sk konstruktikon (Cxn)°. Ett Cxn
liknar till form och funktion ett lexikon, med den skillnaden att man istéllet for ord
presenterar konstruktioner. Lyngfelt (2012 ms) beskriver konstruktioner sdsom
monster 1 spraket som dr for generella for att kunna knytas till enskilda ord, men for

1 https:/framenet.icsi.berkeley.edu/fndrupal/about

2 http://spraakbanken.gu.se/swefn/
3 Cxn ér den internationellt vedertagna forkortningen for konstruktikon, liksom Cxg = konstruktionsgrammatik.
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specifika for att betraktas som generella regler. I ett Cxn vill man dirfér kunna
beskriva sddana strukturer som inte far plats 1 vare sig lexikon eller grammatikor.

I utformningen av utseende och form i Cxn har man utgétt frdn den struktur som
redan skapats inom ramen for FN++ och FrameNet. En utforlig beskrivning av
Berkeleys Cxn ges 1 Fillmore et al (u.u.). Eftersom konstruktioner bir sirdrag fran
bade lexikon och syntax efterstravar man ett format som kan hantera information fran
bada dessa perspektiv. Genom att inledningsvis dgna sig &t konstruktioner som
befinner sig mitt 1 granslandet mellan lexikon och grammatik tvingas man utveckla
ett format som integrerar de bdda. Ett sddant format bor rimligen ocksd klara att
hantera konstruktioner dédr det ena perspektivet 4r mer framtrddande &n det andra.
Trots att Cxn ska anvédndas sprikteknologiskt och lingvistiskt har man for avsikt att
formatet ska vara sd enkelt som mdjligt. Dels for att minska tidsédtgdngen men ocksa
for att oka tillgédngligheten och underldtta for anviandaren (som forvisso forvintas
vara en sprakvetare av nagot slag.).

Med hjilp av ett Cxn kan man skapa nya mojligheter for forskning och annan
sprakvetenskaplig verksamhet. Det kan ocksd anvindas indirekt inom exempelvis
sprakundervisning for studenter och elever som lidr in svenska som andra- eller
frimmande sprik. Sjidlva idén om konstruktikon &ar sprungen ur den teoretiska
inriktning som kallas konstruktionsgrammatik och som presenteras nedan.

2.3. Konstruktionsgrammatik

Konstruktionsgrammatiken (Cxg) uppstod som ett led 1 den sprikforskning som
Charles J. Fillmore bedrivit alltsedan 1960-talet (Fried u.u.). Inom Cxg vill man ta
hinsyn till inte bara lingvistiska utan ocksa kognitiva, antropologiska, filosofiska och
datalingvistiska intressen. Konstruktionsgrammatikerna vill definiera strukturer i
spraket som varken kan identifieras som enbart lexikala eller syntaktiska enheter. I
inledningsskedet intresserade man sig i forsta hand for strukturer som ansigs sarskilt
udda och avvikande, exempelvis idiom, men efterhand har man 1 allt storre
utstrackning inbegripit 4ven enklare och mer generella konstruktioner. Man anser att
alla typer av konstruktioner ar av virde for forstdelsen av sprékets struktur.
Komplicerade konstruktioner kan innehdlla drag av enklare, mer generella monster
och vice versa.

Inom Cxg betraktar man inte lexikala enheter och syntax som tva atskilda fenomen
utan snarare som tva ytterdndar lings ett kontinuum, emellan vilka sprékets alla
konstruktioner kan placeras in. Betrdffande sprékets form och funktion betraktar man
dessa som ndgot sammanvédvt och oupplosligt forenat inom alla ord och
konstruktioner.

2.4. Partikeladverbial



Fenomenet att bilda ett partikelverb med prepositionen pad for att dstadkomma en
fortsédttningsbetydelse hos verbet dr etablerat och finns omndmnt i SAG (Teleman et.
al 1999).

Alla verbbestamningar som inte dr “egentligt” subjekt, objekt eller predikativ ar
adverbial. Adverbialen delas enligt SAG in 1 tre syntaktiska huvudgrupper, beroende
pa bundenheten till verbet. Partikeladverbialen dr den grupp som ér starkast knuten
till verbet och de tvd Ovriga brukar bendmnas bundna adverbial respektive fria
adverbial.

Partikeladverbialen karaktiriseras av flera olika egenskaper. Hér ges négra
exempel himtade ur SAG (1999 111:413f):

Partikeladverbial bildar en fonologisk fras tillsammans med verbet.
Adverbialet uppbir frasens huvudbetoning medan verbet dr obetonat. Detta
kriterium karaktériserar alltid partikeladverbialen, men gér forstds inte att
urskilja i skrift.

Verbfrasen kan aldrig innehalla fler 4n ett partikeladverbial.

Verb + partikeladverbial kallas ocksa partikelforbindelse. Partikelforbindelsen
fungerar semantiskt-lexikalt som en enhet. Ex: dta upp, sld pa (t.ex. ljuset)
Partikeladverbialet stdr fore eventuellt objekt. Ex: Regeringstrupperna har
drivit ut rebellerna.

Partikeladverbial star ndstan aldrig som fundament. Ex: ?2Ut har
regeringstrupperna drivit rebellerna’.

For att beskriva betydelsen hos prepositioner som fungerar som partikeladverbial
brukar man dela in dessa i tre grupper, av vilka den tredje dr den som éar aktuell i
sammanhanget (1999 111:429f1):

1. Efterfoljande objekt fungerar semantiskt som vore det en rektion till
prepositionen. Ex: lasta av kdrran.

2. Verbfrasen saknar ett led som semantiskt skulle kunna fungera som
prepositionens rektion. Vad som underforstds framgéir ofta av sammanhanget.
Ex: skala av barken (av tridet).

3. Oftast dr prepositionen lexikaliserad tillsammans med verbet 1 en betydelse
som inte har ett s& direkt samband med prepositionens anvindning som i 1. och
2. Prepositionen kan vara produktiv som partikeladverbial i en viss betydelse
med en viss typ av verb. Ex: arbeta/ springa/ simma pa 'fortsétta att arbeta'.

I andra fall &r prepositionen lexikaliserad tillsammans med ett visst verb i en viss
betydelse; halla pa (med nagot), skynda pa (nadgon), fylla pd, tinda pa mAl.

Annu en konsekvens av fenomenet att bilda partikelverb med preposition &r att
denna ofta - men inte alltid - ger verbfrasen avgrinsad aktionsart’. I den konstruktion

4 7?” markerar att meningen med storsta sannolikhet strider mot vad modersmalstalare anser &r korrekt sprakbruk.
5 [Ibland anvénds termerna aktionsart och aspekt for att beskriva ett och samma fenomen. Jag anviander mig enbart av

5



som behandlas héar sker snarare det motsatta. Detta forklaras ndrmare i nista avsnitt.

2.5. Aktionsart

De flesta av oss har sdkerligen ndgon gang anvidnt en VERBA PA-konstruktion. Vem
har inte 1 ett sammanhang av mer eller mindre idrottslig karaktir hejat pa en
lagkamrat och utstétt uppmuntringar i form av Kdmpa pa!, Jobba pa! eller dylikt?
Vid en fOrsta ansats att forsoka definiera vilken sorts verb som fungerar i
konstruktionen upptidcker man genast de som betecknar arbete av nigot slag. I mer
specifika ordalag kan dessa omtalas sdsom verb med processuell, oavgriansad
betydelse med avseende pa aktionsart.

Att definiera och klassificera sprakets mest grundliggande aktionsarter dr en inte
alldeles sjdlvklar uppgift. For att kunna beskriva VERBA PA-konstruktionen pa ett
rattvisande sétt anvidnder jag mig av den beskrivning som ges i SAG, med
kompletteringar fran de definitioner som ges av Carlota S Smith 1 The Parameter of
Aspect (1997). For att beskrivningen ska vara av sammanfattande, informativ
karaktir redovisar jag bara de mest basala forklaringar som ges.

2.5.1. Aktionsart enligt SAG

SAG forklarar aktionsart som typ av aktion med avseende pa aktionens tidsliga
egenskaper (1999 1:152). Med aktion menas ett skeende eller ett tillstind sddant det
uppfattas och sprakligt beskrivs av sprikbrukaren. Man skiljer mellan fyra
grundlidggande aktionsarter (1999 1V:323f):

Tillstdnd. Ex: Ulf dr elektriker.

Oavgrinsad process. Ex: Maria skriver pd en artikel.
Avgrinsad process. Ex: Maria skriver en artikel.
Punkthindelse. Ex: Pelle slog igen boken.

b .

Forutom dessa fyra brukar man ocksa ange olika semantiska distinktioner som skiljer
de tydligaste aktionsarterna at (1999 1V:324ff):

a) Avgransning. Avgransning handlar om huruvida man kan se ett utpekat slut eller
inte for aktionen. En oavgrdnsad aktion kan upphora nédr som helst, och/eller fortsétta
hur lange som helst. En oavgrinsad aktion dr i princip delbar. Ex: Pelle bakade. En
avgransad aktion har en naturlig slutpunkt, nds inte den har aktionen inte dgt rum
ordentligt. Aktionen kan heller inte fortsétta efter slutpunkten. En avgrénsad aktion &r

termen aktionsart eftersom aspekt snarare dr att foredra da man syftar pd den morfologiskt betingade verbbdjning
som forekommer i vissa sprak. | andra sammanhang ger man begreppen olika innehall dir aktionsart anger lexikal
betydelse medan aspekt anger hela satsens betydelse. Jag gor inte den distinktionen och anvinder saledes termen
aktionsart dven dé jag talar om verbhandlingens betydelse for hela satsen.



odelbar. Ex: Pelle bakade ett brod.

b) Processualitet. En aktion betraktas som processuell om den innebér ett
inhomogent forlopp, dvs om predikationsbasen genomgéir en rad olika mer eller
mindre distinkta tillstdnd. Ex: Kassoren sprang. Karin mdlade en tavla. Motsatsen
kallas icke-processuell och beskriver istéllet ett homogent, statiskt tillstind eller
punkthédndelse. Ex: Olof beundrade sin fru. Flickan somnade.

c) Dynamiskhet. En aktion som inbegriper en fordndring av nagot slag kallas
dynamisk. Ex: Olle sprang till sta'n. Tuppen gol. Utgor aktionen ingen foridndring &r
den statisk. Ex: Nyckeln lag i ladan. Karin kdnde Maria.

d) Durativitet. Om en aktion har tidsutstrackning kallas den durativ. Ex: Arne ldste (i
tva timmar). En aktion utan (sprakligt relevant) tidsutstrickning kallas punktuell. Ex:
Arne slog upp boken.

2.5.2. Aktionsart enligt Carlota S Smith (urval)

I The Parameter of Aspect ges en delvis annorlunda beskrivning av aktionsarter dn
den som ges 1 SAG. Istéllet for de fyra grundldggande aktionsarterna som redovisades
ovan stiller Smith upp fem® (1997:3):

Tillstdnd (States). Ex: Kunna svaret.

Aktivitet (Activity). Ex: Promenera i parken.
Fullbordande (Accomplishment). Ex: Bygga ett hus.
Semelfaktiver (Semelfactives). Ex: Knacka.
Prestation (Achievement). Ex: Vinna ett lopp.

Nk

De tre forstnimnda aktionsarterna, tillstdnd, aktivitet och fullbordande, har sina
motsvarigheter 1 SAG:s tillstand, oavgrinsad aktionsart och avgrdnsad aktionsart.
De tva foljande skiljer sig dt och saknar direkt motsvarighet till SAG:s kategorier.

Smith definierar semelfaktiver som aktion bestdende av enstaka hédndelse (single-
state event) som intraffar mycket snabbt. De dr dynamiska men dstadkommer inga
resultat. Sjilva ordet hirstammar fran latin, semel 'enstaka'. Exempel pd semelfaktiva
verb dr blinka, hosta och flimra. Det dr inte ofta hela satser upptrdder som
semelfaktiver. Ofta sker handlingen iterativt, dvs upprepat, och kan da tolkas som
aktivitet (multiple-event Activities). Ex: Maria hostade. Det ar ocksa vanligt att olika
adverbial paverkar satsens aktionsart s att den istéllet uppfattas som aktivitet
(1997:291). Ex: Maria hostade i en timme.

Prestationer ter sig ndgot udda di de pa samma géng anses vara savil avgriansade
som punktuella. Kinnetecknande dr dock att de 4r dynamiska, dvs de innebdr nagon

6 Oversittningen till svenska av termer och exempelmeningar ir gjord av mig.



form av fordndring. Denna fordndring sker mycket snabbt. Exempel pd verb av
prestationskaraktdr dr hitta, upptdcka, sld sonder. Prestationer paminner om
fullbordanden pa sé sitt att bada innebdr nagon form av resultat. Till skillnad frédn

fullbordanden ligger fokus vid prestationer pa sjidlva utfallet av verbhandlingen
(1997:301). Ex: Johan hittade sin klocka.

2.5.3. Jamforelse mellan SAG och Smith

Vid en jimforelse mellan Smiths kategorier och dem som ges i SAG skulle det kunna
se ut ungefar som i tabell 1.

Tabell 1. Grundldggande aktionsarter hos SAG resp. Smith

SAG Smith
Tillstand Tillstand
Oavgrinsad process Aktivitet
Punkthéndelse Semelfaktiver
Avgrinsad process Fullbordande
Prestation

I undersokningen dr det troligt att de aktionsarter som kan komma 1 frdga dr de som
ar av oavgransad karaktér. Eftersom semelfaktiver ofta antar oavgriansad aktionsart ar
det rimligt att tinka sig att dven denna kategori kan upptrdda i VERBA PA-
konstruktionen.

2.6. Partikeladverbialens inverkan pa aktionsart

Bade SAG och Smith poédngterar att det dr aldrig bara verbet eller verbfrasen som
avgor en sats aktionsart. Aktionsarten styrs av alla ingdende argument, inte minst
adverbialen.

SAG menar att den viktigaste distinktionen 1 vart sprak betriffande aktionsart &r
den mellan avgriansad och oavgrdnsad aktionsart (1999 1V:326). Det dr ockséd vanligt
att bestimningar som ir bundna till verbet modifierar och/eller preciserar dess
aktionsart 1 frdga om avgrinsning. Det kan d& handla om t.ex. objekt,
objektspredikativ eller partikeladverbial.

Vid forbindelse med preposition som partikeladverbial styr denna ofta — men inte
alltid — aktionsarten sé att den blir avgransad (1999 111:430). Ex: gd av.



2.6.2. Konstruktionen VERBA PA

Ibland bidrar emellertid partikeladverbialen till att 4&stadkomma oavgransad aktionsart
(1999 1V:330). Ex: hdlla till (nere vid an). Soldaterna marscherade pa.

Aktionsarten for de satser didr konstruktionen VERBA PA anvénds é&r alltsd
oavgransad. Nar exempel pa konstruktionen ges i1 SAG anvéander man sig enbart av
processuella, oavgriansade verb sdsom marschera, springa, arbeta, simma. En fréaga
att finna svar pa 1 undersokningen &r sdledes: Kan verb som ensamt uttrycker annan
aktionsart 4n oavgriansad anvédndas 1 konstruktionen?

3. GenomfoOrande

3.1. Metod och material

I frdga om att karaktirisera konstruktionen anvéinder jag mig framst av
korpusverktyget Korp som tillhandahédlls av Sprakbanken vid Géteborgs universitet.
P& sa sitt kan jag vilja bland olika korpusar och se efter hur konstruktionen VERBA
PA anvinds och har anvédnts bland sprdkbrukarna. For att ytterligare prova
konstruktionens anvandbarhet kommer jag att formulera egna konstellationer och
soka efter dem pé internet, i1 forsta hand med hjélp av s6kmotorn Google. Detta sker
framst 1 syfte att forsoka hitta udda och mindre fOrvéntade varianter av
konstruktionen. Ett visst métt av introspektion genomsyrar forstds hela arbetet och
jag later den egna sprakkénslan fa fdlla avgéranden om sé kravs.

Betraffande konstruktikonposten anvidnder jag mig av den svenska mall som é&r
under utveckling vid Goteborgs universitet (se Lyngfelt 2012 ms). Mallen bygger 1
sin tur pd de mallar som utarbetats inom FrameNet men &r forstds 1 behov av viss
anpassning. Delvis beroende pd att védra sprék skiljer sig 4t men framforallt eftersom
mallen ska kunna integreras med 6vriga databaser inom FN++. Sist 1 detta avsnitt
redovisas hur konstruktikonposten utformats.

3.2. Sokning i Korp

Korp erbjuder en samling av 68 korpusar med ett sammanlagt innehdll av drygt 810
miljoner 16pord. Dessa 68 korpusar dr av vitt skilda slag 1 frdga om sévil textgenre
som omfiang. Méanga av dem har i Korp grupperats och fordelats pa 6 storre korpusar.
Tolv korpusar finns kvar 1 sitt ursprungliga skick vilket alltsa ger mojligheten att vilja
mellan 18 olika korpusar (samlingskorpusar) inom Korp.

Aven dessa 18 #r forstds atskilda i friga om storlek och innehdll. Med tanke pé
konstruktionens karaktér utgér jag frin att den frimst forekommer 1 mer eller mindre



skonlitterdra texter. Eftersom jag ocksé dr intresserad av att veta hur konstruktionen
utnyttjas av samtida sprakbrukare kommer jag att soka efter den bland bloggtexter.
Utifran dessa kriterier viljer jag att anvinda mig av tre korpusar:

1. Skonlitteratur: Innehéller mer &n 26 miljoner 16pord. Bestar av sex mindre korpusar.

2. PAROLE: Innehéller mer &n 24 miljoner 16pord. Bestar av texter av olika genrer.

3. Bloggmix: Innehéller knappt 223 miljoner 16pord. Bestar av ett urval av svenska bloggar
och uppdateras regelbundet.

For att na sokresultat som visar verb+péa med fortsittningsbetydelse och inget annat
anvidnde jag mig av den utdkade sokfunktionen i1 korpusverktyget. Dér ges mojlighet
att formulera avancerade sokuttryck’. Forutom att man kan ange innehdll som ska
ingé 1 sokningen kan man ocksa ange innehall som inte ska ingd. Ett antal inledande
forsok med mer eller mindre tveksamma resultat ledde mig fram till slutsatsen att jag
vid samtliga sokningar bor anvidnda tre kolumner av textfilt:

1. Idet forsta har olika varianter av ordklassen verb angivits.

2. 1det andra har partikeln pd definierats.

3. I det tredje har olika ord eller ordklasser angivits for att vilja till/bort
efterfoljande led.

Varje textfdlt motsvarar ett led i sokuttrycket. Trots att jag 1 félt 2 angivit ordet pd 1
egenskap av partikel kunde jag inte undvika att f& manga traffresultat dér pa istillet
utgjorde preposition. Genom att ligga till det tredje faltet kunde jag vilja att
efterfoljande led inte skulle vara sddana ordklasser som normalt ingéar 1 rektion till
preposition.

Fordelen med de tre textfdlten ar att jag undviker konstruktioner av typen: Vi
sprang pa stigen. Nackdelen ar att jag gar miste om konstruktioner dér partikeln inte
ar placerad direkt efter verbet. Detta kan exempelvis uppsta nir verbet ar finit och
subjektet dr placerat efter verbet: Nu paddlar de pd riktigt bra. Det kan ocksd uppsté
om ett annat adverbial placerar sig mellan verbet och partikeln: Han mal ju pad i all
evinnerlighet.

Eftersom de tre valda korpusarna delvis skiljer sig at har jag fatt ga tillviga pa lite
olika sitt. Jag redovisar mina sokningar i tur och ordning.

3.2.1. Sokning i Skonlitteratur

Jag inledde med att ange foljande sOkuttryck 1 tre filt enligt tabell 2:

7 Sprakbanken erbjuder en anvéindarhandledning pé sin webbsida:
http://spraakbanken.gu.se/swe/forskning/infrastruktur/korp/anvandarhandledning

10



Tabell 2. Formulering av sokuttryck i Skénlitteratur

Skonlitteratur
Textfalt 1 Ordklass: verb
Textfalt 2 Ord: pa, ordklass: partikel

Textfalt 3 Ordklasser: substantiv samt
pronomen exkluderades

Trots dessa angivelser kunde jag inte undvika att fa manga irrelevanta tréaffresultat.
Vid nigra inledande soktester la jag marke till att jag fick ménga tréffar pd redan
lexikaliserade konstruktioner av typen hora pd, hdlla pd, tinka pa och ta pa. Dessa
fyra verb valdes didrmed bort frdn sokningen i textfalt 1°.

Efter att ha valt bort de fyra verben fick jag ett sammanlagt antal triffar pa 2 600.
Exempel pa typiska traffar inom Skonlitteratur dr: Mia holl Annie i handen ndr de
traskade pd, Modern pladdrade pa och Maud lyssnade inte.

3.2.2. Sokning i PAROLE

I formuleringen av sokuttryck gick jag tillviga pa exakt samma sétt som i korpusen
Skonlitteratur. Sokuttrycket angavs enligt tabell 2, med tilligget att jag exkluderade
de fyra verb som nimndes ovan. Resultatet gav 2 020 traffar. PAROLE bestar av
diverse textmaterial, diribland tidningstext, tidskrifter, romaner och webbtexter.
Eftersom PAROLE innehéller samma skonlitterdra texter som Skonlitteratur hoppade
jag helt enkelt 6ver de upprepade traffarna.

Exempel pa typiska traffar inom PAROLE é&r: Han dr mogen att hamra pd med
segrar nu och ldr ganska snart vara upp i guld, Sedan dess har det rullat pa med
musikhogskolor, rockband, spelningar och plattor.

3.2.3. Sokning i Bloggmix

Helt slumpmaéssigt kom Bloggmix att bli den sista i ordningen att undersokas av de
tre valda korpusarna. Att det foll sig sd skulle visa sig vara ett lyckokast eftersom
erfarenheterna fran de tidigare sokningarna skulle komma vl till pass. Som tidigare
angetts innehaller Bloggmix tio génger fler 16pord @n var och en av de tva 6vriga. For
att fi ner antalet traffar till en hanterbar nivd tvingades jag att formulera mina
sOkuttryck pa annat sitt &n vad som hittills varit funktionellt.

Min inledande strategi var att exkludera betydligt fler verb én 1 tidigare sokningar.
Detta visade sig fungera synnerligen daligt eftersom sdkningen inte gav nagra traffar

8 For att inbegripa alla bojningar valde jag att ange respektive verb sdsom grundform och inte ord.
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alls. Om det uteblivna resultatet beror pa sjilva sokverktyget eller den befintliga
dator- och/eller internetkapaciteten dr dessvirre en frdga som fér ldmnas obesvarad.
Situationen krdavde under alla omstdndigheter en omformulering av sokuttrycket.

Av erfarenhet fran de tidigare triffresultaten kunde jag formulera mer specifika
sOkuttryck. Jag hade nu studerat manga varianter av konstruktionen och kénde till
vilka efterfoljande led som &ar vanligast forekommande. I méanga fall inleds de
adverbial som foljer efter konstruktionen med endera prepositionen i eller med.
Exempel: Han tog ingen hdinsyn till dem utan marscherade pd i sin egen takt...,
Gerda dammar pd med Mdnskenssonaten. Tillvigagangssittet blev att modifiera det
tredje textfiltet och gora tva parallella s6kningar enligt tabell 3 och 4:

Tabell 3. S6kning 1 i Bloggmix.

Bloggmix
Textfdlt 1 Ordklass: verb
Textfalt 2 Ord: péd
Textfdlt 3 Ord: i

Tabell 4. Sokning 2 i Bloggmix.

Bloggmix
Textfalt 1 Ordklass: verb
Textfilt 2 Ord: pa
Textfdlt 3 Ord: med

P& grund av det innehdllsmissigt sndva tredje textfiltet verkade det overflodigt att
nidrmare specificera de tva forsta. Sokning 1 gav ett resultat om 6 928 traffar, medan
Sokning 2 gav 4 753. Typiska tréffresultat 1 Bloggmix dr: Barnen fick kolla pa TV
medan vi donade pa i ldgenheten, Har mojsat pa i soffan och vdntat pa att en tvdtt
ska bli klar...

3.3. Omskrivningstest for urskiljning av triffresultat

Ett av undersokningens syften &dr att karaktdrisera konstruktionen VERBA PA. Som
namnts tidigare modifierar konstruktionen den ingdende verbfrasen sa att den far en
fortsittningsbetydelse. Bland de ménga soktraffar jag studerat forekommer manga
VERBA PA-konstruktioner som liknar den som behandlas i undersokningen, men som
faktiskt utgor ndgonting annat. Utan att ta hinsyn till hela den sats dir konstruktionen
ingar &r det latt att ta miste och gora felaktiga analyser. For att testa om en VERBA PA-
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konstruktion verkligen dr av det slag som é&r intressant hiar kan man gora en enkel
omskrivning enligt féljande:

(3) a. Han kimpade pa med tvitten.
b. Han fortsatte att kimpa med tvétten.

Genom att byta ut pd frén konstruktionen mot fortsatte’ att + verb i infinitiv kan vi
enkelt uppticka om vi har med denna undersoknings konstruktion att gora eller inte.
Om satsens aktionsart forblir oférdndrad har vi med storsta sannolikhet att géra med
den for undersokningen reguljdra konstruktionen. Detta lilla test kan tyckas
overflodigt men det har varit till nytta for att sdkrare kunna avgdra vad for sorts
konstruktion jag studerar. Betdnk foljande exempel diar meningarna (4a) och (5a) ar
hiamtade ur PAROLE:

(4) a. Det mérktes inte, Déhlie Oste pa 1 sitt vanliga tempo.
b. Det mirktes inte, Déhlie fortsatte (att) 0sa 1 sitt vanliga tempo.

Mening (4b) ar fullt gdngbar och behéller den betydelse som uttrycks 1 (4a), alltsa ar
konstruktionen 1 exemplet av det slag som ska studeras i undersokningen. I nista
exempel dterkommer samma lemma:

(5) a. Lars-Ake 6ser pa med kéttbullar och sés.
b. #Lars-Ake fortsitter att sa med kottbullar och sas'’.

Mening (5b) dr inte alldeles otdnkbar, men uttrycker énd4 viss knepighet. Utan ndgon
vidare analys av denna knepighet kan man atminstone vara séker pé att dsa pd 1 detta
sammanhang inte dr den i sammanhanget reguljira VERBA PA-konstruktionen. Vid en
jamforelse av aktionsart i mening (5a) och (5b) kan man notera att dir finns en
skillnad, om &n implicit uttryckt. En rimlig tolkning av dser pd 1 mening (5a)
motsvarar ungefir fyller pd. Den pragmatiska betydelsen &r att Lars-Ake dser pa med
kottbullar och sés tills tallriken dr full och dirmed har vi att géra med avgrinsad
aktionsart. I (5b) ddaremot uttrycks ett oavgransat 6sande utan naturlig slutpunkt.

Med hjélp av omskrivningstestet kommer méinga konstruktioner att kunna urskiljas
och exkluderas fran resultatredovisningen. Detta faktum innebér emellertid inte att de
ar ointressanta och de kommer darfor beskrivas 1 avsnitt 4.3.

3.4. Konstruktikonpost

Formatet for konstruktikonposten beskrivs av Lyngfelt (2012 ms) och ar fortfarande
under utveckling. 1 nuvarande skick bestdr posten av 12 informationsfilt.

9 Det dr lampligt att behélla det tempus som uttrycks i originalmeningen.
10 Tecknet ”#” anvinds i enlighet med internationell praxis. ”#” markerar att en sats 4r grammatiskt korrekt men kan
uppfattas som orimlig pa annat sitt, exempelvis pragmatiskt eller logiskt.
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Tillsammans ger de en beskrivning av bl.a. konstruktionens struktur, dess element,
definitioner 1 fritext och autentiska exempel. Strax foljer en redogorelse for de 12
falten och for att underlitta ldsningen vill jag forst forklara nagra vésentliga begrepp

och forkortningar.

SALDO - SALDO ir en omfattande lexikonresurs som ar helt elektroniskt

baserad. Den éar avsedd for sprikteknologisk forskning och har ett darfor

dndamalsenligt format. Tillhandahalls av Sprikbanken.

Taggning — uppmairkning, dvs att 1 datalingvistiskt format utfora en uppmirkning

av ord och fraser for att dessa ska vara identifierbara elektroniskt. En taggad fras
kallas ocksa en annoterad fras.
CEE — construction evoking element. Den (eller de) lexikala enhet som pekar ut

konstruktionen.

Ovriga forkortningar

Cxn — konstruktikon
Cx — konstruktion
Ce — konstruktionselement, led som ingér i Cx

De 12 falt som ingér i posten &r formulerade enligt foljande'':

id

Konstruktionens namn. Ska vara unikt inom databasen och
garna avsl6ja information om konstruktionen.

type

Typbenadmningen for konstruktioner ar Cx. Det finns andra
typer inom databasen sdsom deltagarroll (Role) och
grammatisk kategori (Cat).

inheritance

Eftersom Cxn ar hierarkiskt uppbyggt anges har om
konstruktionen har "arvda” egenskaper fran en éverordnad,
mer generell konstruktion.

evokes

Har anges om, och i sa fall vilken, ram i FN++ som
aktualiseras av konstruktionen. Manga konstruktioner
saknar denna koppling till ramarna.

definition

Konstruktionen definieras i fritext, och respektive element
taggas.

structure

Har uttrycks en enkel schematisk redogorelse for
strukturen. Fraser skrivs enligt vedertagen standard (VP,
NP osv.) medan ord och ordklasser anges enligt SALDO-
formatet.

cee

Har anges, i SALDO-format, den eller de specifika lexikala
enheter som ar avgorande for att astadkomma
konstruktionen.

construction_element
S - internal

Interna konstruktionselement (Ce). Har anges alla element
som ingar i konstruktionen

construction_element
s - external

Externa konstruktionselement (Ce). Har anges de element
som ingar i konstruktionens valens.

11 Respektive falt har fatt behélla sin engelska rubrik. All 6vrig information uttrycks pé svenska sé langt det ar mojligt.
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examples Har anges nagra autentiska exempel pa konstruktionen
(ofta hamtade fran nagon av Sprakbankens korpusar).
Exemplen ska vara representativa for Cx, men ocksa
belysa dess variationsmdjligheter. Hela Cx taggas, liksom
respektive Ce var for sig. CEE markeras.

comment Om det finns ytterligare information som inte framkommer i
ovriga falt kan den ndmnas har.
reference Har anges kéllan till Cx-posten
4. Resultat

Eftersom syftet med denna unders6kning dr av kvalitativ art har jag inte for avsikt
att redovisa sokresultaten 1 frdga om antal och frekvens. De foljande tva
underavdelningarna avser att ge svar pa det ena av undersokningens tva delsyften.
Dér redovisas hur konstruktionen VERBA PA karaktiriseras, dels i fraiga om aktionsart
och dels 1 frdga om annan karaktaristik ur ett semantiskt perspektiv.

Daérefter foljer en kortare underavdelning som behandlar udda resultat. Trots att
dessa inte ger direkt svar pd undersokningens fragor har de viss relevans som
motiverar att de behandlas hédr. Genom att beskriva vad som inte & VERBA PA med
fortsdttningsbetydelse bidrar man till att definiera vad som faktiskt ar det.
Avslutningsvis redovisas utformningen av en potentiell konstruktikonpost, som svar
pa undersdkningens andra delsyfte.

Jag anvinder mig av forkortningar pa foljande vis for att ange varifrdn jag himtat
de autentiska exempelmeningarna'?:

(S) ur korpus Skonlitteratur

(P) ur korpus PAROLE
(B) ur korpus Bloggmix

4.1. Aktionsart hos verb i VERBA PA-konstruktion

VERBA PA-konstruktion med fortséttningsbetydelse genererar oavgriansad aktionsart.
Efter genomgéng av de hundratals sokresultaten har det visat sig att aktionsarten hos
de verb som kan ingé i konstruktionen &r av tvd slag, semelfaktiver eller verb med
oavgrinsad aktionsart. Den sistnimnda kategorin dr i klar majoritet.

4.1.1. Oavgrinsad aktionsart

Istdllet for att redovisa samtliga verb med oavgrinsad aktionsart viljer jag att

12 Vissa meningar upptréder i fler &n en korpus. Jag anger den dér jag fann meningen allra forst.
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presentera dem i fem olika grupper. Utifrdn den samlade resultatmingden har jag
kunnat urskilja vissa grupper av verb som bildar semantiska enheter. Indelningen &r
ungeférlig och é&r till for att ge en forenklad illustration av alla de verb som
forekommit bland resultaten. Gruppernas omfang skiftar, kvantitativt sett, men jag
kan nimna att 5. Ovriga verb ér klart storst. Jag rubricerar dem enligt foljande:

Yttrandeverb
Forflyttningsverb
Arbetsverb
Vardagslivsverb
Ovriga verb

Nk v =

Yttrandeverben betecknar alla de verb som innebér att ndgot yttras, antingen med ord
eller andra ljudyttringar. Flera av dessa ar av bildlig karaktér. Ex:

(6) Mrs Fane pratade pé utan att bry sig om Miss Marples brorson. (S)
(7) Och han gafflade pa som en skata: (S)

Forflyttningsverben anger allskons former av forflyttning, antingen med hjalp av den
egna kroppen eller med hjilp av fortskaffningsmedel. Konstruktionen anges med
animat (dvs levande) subjekt och da foretrddesvis méinniska dven om ett och annat
djur forekommer. Ex:

(8) Jag kan vandra pa utan hinder, dnda tills jag kommer ner till seraljen och fiangelserna. (S)
(9) Jag later honom galoppera pé i ganska friskt tempo nagra varv,... (B)

Bland forflyttningsverben forekommer ocksd konstruktioner med inanimata (dvs
icke-levande) subjekt. Det handlar da om bildliga beskrivningar. Ex:

(10) Livet klampar pa i omaka skor. (P)
(11) Sa utvecklingen vandrar pa i sin egen takt. (P)

Arbetsverben inbegriper verb som beskriver olika slag av arbete. Till denna kategori
har jag fort verb som betecknar yrkesarbete eller annat fysiskt arbete. Ex:

(12) ...medan alla sldktingar trostlost arbetar pa 1 grottekvarnen... (S)
(13) Sé vi svettades och sagade pé. (S)

Vardagslivsverb ér en liten grupp verb som framforallt forekommer 1 bloggtexter. Jag
valde etiketten vardagsliv eftersom dessa verb beskriver sidana aktiviteter som oftast
sker 1 hemmet och som inte direkt kan knytas till yrkesarbete. Ex:

(14) Min forkylning blir inte heller vérre (...) s& jag bara myser pa och tar det lugnt. (B)
(15) Jag pysslade pa i koket, flyttade om lite julblommor sé det blev som jag tinkt mig... (B)
(16) ... gubben dr i garaget och donar péa. (B)
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Ovriga verb str for den storsta mingden. Hit har jag fort alla de verb som inte later
sig klassificeras lika enkelt som ovanstiende. Forutom de verb som inte alls passar in
1 ovanstdende kategorier ingar ocksa séddana verb som oftast antar bildlig betydelse
(&ven om verbets grundbetydelse eventuellt hade motiverat en annan kategori), eller
verb som kan betyda olika saker 1 olika sammanhang. Ex:

(17) Vispa p4, bara! (P)

(18) Jag gjorde ingen inviandning, han fick bolma pa, ... (P)

(19) Ar det en bra prist som (...) inte bara drénar pa i tomme, kan det hjilpa mycket... (S)
(20) Smirnov angade pa i sitt moérdande tempo... (P)

4.1.2. Semelfaktiver

Miénga av de verb som daterfinns bland triffresultaten kan hidnforas till kategorin
Semelfaktiver 1 frdga om aktionsart (se avsnitt 2.4.). Detta dr verb som semantiskt
star for en aktivitet som motsvarar det vi ockséd kan kalla punkthindelse. En enstaka
handling som tar minimalt med tid i ansprak da den utfors.

Nér det semelfaktiva verbet ingdr i VERBA PA-konstruktionen modifieras
aktionsarten och overgér till att bli oavgrinsad. Detta innebar ocksa att handlingen
ska tolkas iterativt. Ex:

(21) Kyrkoherden sndrvlade pé i ett, han r sa dodtrakig. (S)
(22) ... hon petade pa med toalettborsten och dtergick till sitt ansikte. (S)

4.1.3. Andra aktionsarter

Bland de hundratals traffresultaten 1 de tre korpusarna har jag inte ens 1 mycket
bildliga uttryck kunnat hitta verb av ndgon annan aktionsart dn oavgridnsad och
semelfaktiver. Verb med avgransad aktionsart kan knappast komma pa fraga eftersom
konstruktionen forhindrar resultativitet. Jag har forsokt formulera egna konstruktioner
med verb av avgrinsad aktionsart, men har inte kunnat hitta nadgot enda resultat.

De resultat jag fatt genom att soka pa egenhindigt pdhittade konstruktioner med
punktuella verb har varit mycket fa till antalet och av annan karaktir dn den
eftersokta. Vid sokning med hjdlp av Google har jag funnit tvd exempel dir verbet
somna anvands 1 imperativ pa foljande sétt somna pa du. Den slutsats jag drar ar att
fortsédttningsbetydelsen visserligen ér aktualiserad, men syftar dd pd somna sdsom
hela insomningsmomentet, vilket 1 sin tur inte dr en punktuell hindelse utan snarare
oavgrinsad aktionsart.

Jag har inte hittat ndgra exempel da konstruktionen upptritt med statiska verb. En
orsak till detta kan vara att det 4r mycket svart att formulera funktionella sokuttryck.
t.ex. foreckommer en del statiska verb 1 konstruktioner av mer bildlig karaktir sdsom
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ligga pa, sta pd.

4.2. Semantisk utvidgning

Déa konstruktionen anvéinds utovar den 1 manga fall en paverkan péd innehdll och
betydelse. I vissa fall paverkas betydelsen inom verbfrasen och 1 andra fall paverkas
ovriga argument 1 satsen.

4.2.1. Modifiering av verb

Konstruktionen anvinds i mdnga sammanhang for att skapa bildliga uttryck. Somliga
uttryck ér vedertagna sdsom rulla pa och det semantiskt narliggande flyta pd. 1 andra
fall verkar det som om sjdlva konstruktionen bidrar till att skapa bildliga uttryck med
verb som annars betyder nigot annat:

(23)  a. Roslagskullas damer dngar pa i trean. (P)
b. #Roslagskullas damer angar i trean.

(24) a. AIK ledde med 3-1 och Djurgarden trummade pa for att vinda matchen... (P)
b. #AIK ledde med 3-1 och Djurgéarden trummade for att vinda matchen...

I exempel (23) anvénds dnga pd 1 en betydelse som motsvarar ungefar kdmpar pa
eller jobbar pd. Rimligen kan man ocksd tolka betydelsen av dnga pd si att
Roslagskullas damer dessutom nar allt battre och bittre resultat. Nér verbet dnga 1
(23b) stiar ensamt forloras den bildliga betydelsen och kvar finns den bokstavliga
grundbetydelsen som innebir att 'ndgon/ndgot avger anga', som jag upplever befinner
sig semantiskt mycket ldngt ifran den bildliga bemaérkelsen. I exempel (24) anvinds
trumma pd 1 en liknande betydelse som 1 (23), konstruktionen betyder ungefir
jobbade pa eller slet. Niar verbet trumma stdr ensamt 1 (24b) dterkommer dess
grundbetydelse som innebdr att man 'taktfast slar pd négot, antingen med t.ex. sina
fingrar eller annat tillhygge'. I detta exempel (24) upplever jag kopplingen mellan den
bokstavliga och den bildliga anvéindningen som mer logisk &n 1 det forra (23).

4.2.2. Modifiering av subjekt

Genom att modifiera valensen hos satsens dvriga argument kan en konstruktion med
vedertagen, konkret betydelse istéllet ges bildlig. Detta sker t.ex. om ett verb som
kriver ett animat subjekt istdllet antar ett inanimat subjekt. (Exempel pd samma
fenomen berordes ocksé 1 avsnitt 4.1.1.) Nedan foljer tva exempel med verben lunka
och vandra 1 badde bokstavlig och bildlig betydelse, med och utan konstruktion:

18



(25) a. Hasten lunkade pa i sakta mak. (S)
b. Hésten lunkade 1 sakta mak.

(26)  a. Det dr deras vardagsliv som lunkar pa och speglas pé olika sitt, ... (P)
b. #Det dr deras vardagsliv som lunkar och speglas pé olika sitt, ...

(27)  a. Bjornfar vandrade pa, tills han kom fram till en backe i1 skogsbrynet, ... (S)
b. Bjornfar vandrade, tills han kom fram till en backe i skogsbrynet, ...

(28) a. Sé& utvecklingen vandrar pé i sin egen takt. (P)
b. #S4a utvecklingen vandrar i sin egen takt.

Da valensen hos subjektet modifierats fungerar den bildliga betydelsen 1 satsen endast
dd verbet upptridder inom konstruktionen. Diarmed kan vi anta att det é&r
konstruktionen som ger upphov till de semantiskt vidgade mgjligheterna.

4.3. Udda sokresultat

4.3.1. Falska resultat trots korrekt sokstring

Manga VERBA PA-konstruktioner kan vid en fOrsta anblick ge sken av att uttrycka
fortsdttningsbetydelse. Genom tidigare ndmnda omskrivningstest (se avsnitt 3.3.)
kunde jag urskilja flera konstruktioner som verkar uttrycka verbhandling med
fortsdttningsbetydelse men som 1 sjidlva verket uttrycker ndgot annat. Orsaken till
problematiken bestar troligen av att svenskan rymmer fler &n en VERBA PA-
konstruktion. I nigra fall handlar det om vedertagna fraser som t.ex.: tinda pd 'sétta
eld pd' och skjuta pa 'knuffa'. Har foljer ytterligare nagra exempel:

29. Amerikaner kan ju detta med att fliska pd ordentligt. (B)
30. Den varvar vanliga mellotron-latar med en symfoniorkester som vréker pa. (P)

En anledning till att dessa fraser &r svéara att skilja fran VERBA PA med
fortsdttningsbetydelse &r att de ibland ocksa upptrader som dessa:

31. Ska inte fliska pd med mer dravvel, for ni ar sékert lika trétta som jag? (B)
32. Regnet vrikte pa i flera timmar.

4.3.2. Felaktigheter i sokstring pga begrinsningar i grinssnittet

Trots att Korp ar ett vél fungerande verktyg har vissa felaktiga resultat inte helt
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kunnat undvikas. I det textfélt dir jag angav verb har 1 ndgra fall helt andra ordklasser
dykt upp. En diskussion om orsaken till detta d&terkommer 1 avsnitt 5.

De felaktiga resultaten kan vara tillfredsstédllande 14sning inte bara for den som har
ett professionellt intresse av dem utan ocksé eftersom de genom sin orimlighet gérna
lockar till skratt. Jag ger ett par exempel nedan. Den fullstindiga listan over de
felaktiga resultaten dterfinns 1 Bilaga 1. For tydlighets skull later jag de felaktiga
VERBA PA-konstruktionerna i exemplen vara understrukna.

(33) Efter 15.00 okade backen Sergej Gontjar pa till 2-0... (P)
(34) Vad héller Maritta pa med? (S)
(35) ...tis- onsdagar korngrynssoppa pé salt kott, tors- och fredagar arter... (S)
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4.4. Konstruktikonpost

Utifrdn den mall som omndmndes 1 avsnitt 2.1. har en potentiell konstruktikonpost

formulerats pa foljande vis'":

id Verba_pa

type Cx

inheritance

evokes Activity_ongoing

definition <e name="Activity">Verb</e> kombinerat med efterféljande
partikel <e name="ab">pa</e> uttrycker aktion med
fortsattningsbetydelse.

structure vb pa..4

cee pa..4

construction_element
S - internal

<role name="Activity" cat="vb"/>
<cat name="ab" lu="pa..4"/>

construction_element
s - external

<role name="Agent" cat="NP"/>

2

examples <e name="Agent">Hon</e> <e name="verba_pa"><e
name="Activity">knogade</e> <e name="ab"
"CEE">pa</e></e> | alla fall.
<e name="Agent">Kyrkoherden</e> <e
name="verba_pa"><e name="Activity">snoérvlade</e> <e
name="ab" "CEE">pa</e></e> | ett.
<e name="verba_pa"><e name="Activity">Vispa</e><e
name="ab" "CEE">pa</e></e> bara.

comment Agent ar optionellt, da konstruktionen inte sallan anvands i
imperativ.

reference Borjesson, Linnéa (2012). Kampa pa! En undersdkning av

konstruktionen VERBA PA med fortsattningsbetydelse. (C-
uppsats) Inst f svenska spraket, Goteborgs universitet

13 T féltet "examples” stir orden i exempelmeningarna med understruken stil. Detta &r enbart tillfalligt, for att littare

urskilja dem frén den sk taggningen.
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5. Diskussion

Inom ramen for undersokningen har ingétt flera moment som jag dmnar reflektera
over 1 detta avsnitt. Jag inleder med det viktigaste och mest omfattande, nimligen
resultatet.

5.1. Konstruktionens aktionsart

Helt enligt forvintan har aktionsarten hos de verb som férekommer 1 konstruktionen
varit av oavgrinsad karaktdr. Utdver dessa forekommer atskilliga semelfaktiva verb,
som 1 kraft av hela frasen antar oavgrinsad aktionsart.

Tabell 1. Grundldggande aktionsarter hos SAG resp. Smith

SAG Smith
Tillstand Tillstand
Oavgrénsad process Aktivitet
Punkthéndelse Semelfaktiver
Avgrénsad process Fullbordande
Prestation

Tabell 1 som tidigare redovisades 1 avsnitt 2.4. fir darmed anses gélla med de
forbehall som déir angavs.

Vid sokning efter konstruktion med punktuella verb angav jag enbart sokuttryck 1
imperativ. Andra tempus forefaller orimliga:

(36) #Jag somnade pd i flera timmar.
(37) ?Flygplanet landade pa hur ldnge som helst.

Mening (37) skulle eventuellt kunna fungera om man vidgar verbets betydelse till att
dven inbegripa det cirkulerande ett flygplan ibland dgnar sig it innan det dyker ner
och sétts 1 marken. Det far dock anses alltfor ldngsokt och did har ocksa
verbhandlingen antagit oavgrdansad aktionsart. Didremot ter sig troligen foljande
mening mer rimlig:

(38) Flygplanen landade pa utan avbrott.

I mening (38) bidrar det kollektiva subjektet till att verbhandlingen far den karaktir
som de semelfaktiva verben ibland uppvisar, dvs aktionen uttrycker ett upprepat
hiandelseforlopp och genererar dirmed oavgrinsad aktionsart.

Enligt de resultat som framkommit fungerar VERBA PA-konstruktionen enbart med
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oavgransade och semelfaktiva verb. Man kan ana att konstruktionen VERBA PA med
fortsdttningsbetydelse 1 begynnelsen enbart anvdndes med verb av oavgrinsad
aktionsart och att semelfaktiverna med hjélp av konstruktionens attraktionsforméga
anslutit efterhand. Fragan &r om det dr mojligt for konstruktionen att striacka sig dver
verb med annan aktionsart och dnd4 bibehalla fortsdttningsbetydelsen.

5.2. Semantisk utvidgning

Det verkar som om konstruktionen 1 flera fall kan bidra till semantisk utvidgning och
som framgick i resultatredovisningen har jag identifierat tva varianter pa olika nivéer
1 satsen dir konstruktionen bidrar till bildlig betydelse. Med hjilp av de udda
resultaten har jag ocksé lagt marke till ett annat slag av semantisk utvidgning.

I samband med de falska resultaten som redovisades 1 avsnitt 4.3 gavs exempel pa
tva VERBA PA-konstruktioner, fldska pd och vrika pd, som kan skifta i friga om
fortsattningsbetydelse. Har foljer ett exempel diar VERBA PA-konstruktionen A&r
mycket svér att definiera:

(39) Folk trangdes kring diskarna, slogs for att byta de meningslosa gavor de hade fatt en
vecka tidigare, hetsade pa for att hinna tillbaka innan den korta lunchtimmen hade
tagit slut. (S)

Man kan gora tolkningen att hetsa pd 1 sammanhanget dr en konstruktion av det slag
som behandlas 1 undersdokningen, dvs som uttrycker fortsédttningsbetydelse. Man kan
ocksd gora tolkningen att hetsa pd dr en variant av uttrycket skynda pd, som har en
annan betydelse. Hur kan en sadan vacklan uppsta?

Nar en spraklig struktur borjar upptrdda enligt ett generellt monster, med en
generell betydelse kan man tala om konstruktionalisering. Undersokningens VERBA
PA-konstruktion dr ett exempel pa detta fenomen. Nar en konstruktionalisering agt
rum kommer den aktuella konstruktionen att utéva en attraktionskraft pad andra
lexikala enheter 1 spréket. Detta dr vad som skulle kunna ha skett 1 ovan nidmnda
exempel om man gor tolkningen att konstruktionen anvéinds for att skapa en
fortsédttningsbetydelse hos verbet Aetsa.

Kanske dr det ocksd detta fenomen som har bidragit till att konstruktionen kan
astadkomma den typ av semantisk utvidgning som omtalas i avsnitt 4.2. Dér gavs
exempel pd hur olika verb kan anta bildlig betydelse med vissa subjekt endast sa
lange verben ingér i konstruktionen. Ex: Roslagskullas damer dngar pa i trean, Sd
utvecklingen vandrar pd i sin egen takt.

Bland de udda resultaten har flera exempel pa den hir potentiella attraktionskraften
iakttagits, inte bara hos VERBA PA med fortsittningsbetydelse. Konstruktioner som ar
mer knutna till specifika verb, t.ex. fylla pa och skynda pd har visat tecken pa att
kunna anta andra verb med bibehdllen betydelse. Utifran de tva sistndmnda
konstruktionerna skulle man kunna fa uppfattningen att konstruktioner som ar mer
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eller mindre lexikaliserade kan ge upphov till kluster av konstellationer som har 1 det
nidrmaste identisk betydelse. Det dr noterbart att manga verb upptrader 1 ett flertal
VERBA PA-konstruktioner. Jag upplever att ju vidare betydelse ett verb har, desto
lattare har det for att attraheras av olika konstruktionsvarianter. Exempelvis kan dra
pd och trycka pad anta en rad olika betydelser beroende pa sammanhang.

5.3. Brister i granssnittet Korp

Vid ett antal tillfdllen fick jag resultat dér vitt skilda ordklasser hade smugit sig in pé
verbets plats 1 sokstringen. Da jag tittat nirmare pa dessa fraser tror jag mig ha funnit
atminstone en rimlig forklaring till ndgra av dessa knepiga formuleringar.

Jag tror att 1 minga fall Gverensstimmer ordens avslutande stavelser med sadana
morfem som bildas da olika verb bojs 1 tempus. I de tre fall som ndmndes 1 avsnitt 4.3
tror jag att detta dr orsaken. De tre orden dir var Gontjar, Maritta och
korngrynssoppa. Alla tre liknar verbala bojningsmorfem 1 de avslutande stavelserna.
(I forsta exemplet presens, dérefter infinitiv/imperativ i de tva foljande.) I en stor
majoritet av de felaktiga resultaten ser det ut pd liknande sétt. Andra exempel ar
betongklumpar, Asta och vitlokssas (presens, infinitiv/imperativ och passiv).

Vid vissa tillfdllen tror jag att grianssnittet inte klarar att gora skillnad mellan olika
homonyma enheter. Exempelvis forekom frasen ...byxor med prickar pd i butik...

5.4. Avslutande tankar

I arbetet med att definiera konstruktionen hade jag som utgangspunkt att studera
verbhandlingens aktionsart. Efterhand upptickte jag variationer som snarare bor
betraktas ur ett semantiskt perspektiv. Kanske dr det symptomatiskt for
konstruktionsgrammatiken, dir man snarare belyser hur sprékliga egenskaper hinger
samman dn hur de skiljs &t.

Undersokningen har visat att konstruktionen ar gangbar och lever och blomstrar.
Det kunde vi se exempel pa i1 korpusen Bloggmix dér flera trendiga och innovativa
konstellationer fanns med bland traffresultaten, som exempelvis mysa pd och groova
pad. For ovrigt mirktes att vissa konstruktioner, 1 synnerhet de med starkt bildlig
betydelse, blivit sirskilt vanliga 1 vissa sammanhang. Det handlar t.ex. ofta om att
pressa pa och trycka pa i politiska affdrer. I sportens varld far man dterkommande ta
del av hur det trummas och pinnas pd. Annu snivare betraktat #r frasen gick pd i
tredjespdr rikligt forekommande 1 referat fran travsportens domaéner.

Jag hoppas att undersokningens resultat fyller en funktion som pilotstudie och att
konstruktikonposten blir anvidndbar 1 utformningen av ett svenskt konstruktikon.
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Bilaga 1

Samtliga av de felaktiga traffresultat som uppkommit p.g.a. begransningar 1 Korp.
Sokstringen dr understruken.

1. Vad haller Maritta p4 med

2. korngrynssoppa pé salt kott

3. Okade backen Sergej Gontjar pé till
4. betongklumpar pé over kilot

5. som det stér Paea pé
6
7
8
9
1

. albino pa riktigt

. kom Asta pa langt senare

. chef for marknadsomride st pd GLAB
. bolags-USA pa med

0.Ar inte folk trotta pa sddana

11.uppmérksamma pa och
12.s4 hoppade emma pa i Habo

13.vitlokssas pd med
14.andreas pa med
15.byxor med prickar pé 1 butik

16.blogg.se pa med
17.kvickast pd med
18.Wysteriia pd med
19.superbra pd i princip allt
20.Lolita pa i

21.LANGT pd i

22 .4rsbésta pd 1

23.vitlok pé 1

24.jga pa med [sic]

25.avocadorora pa med

26.plattan jag ldgger keys pa i veckan
27 kérnkraften &r jag inte helt lost pa
28.séklart pa med

29.TomicTomi pd med
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